
SZOMBATON. JUL. 29 . 1848. 

Ügyszoba Gránátos utcza 4 6 5 szám 
Hl-dik emelet, és Dorotya utcza 1 6 
Sz. Fogelféle ház 1-sö emelet S z e ­

relmei Miklós műintézetében. 

E l ő f i z e t é s . 
Pesten. 

H á r o m hónap helyben . 3 ft. 
Hat hónap 6 ft. 
E g y é v 12 ft. 

9-ik SZÁM. 

Vidéken előfizethetni minden posta­
hivatalnál. 

E l ő f i z e t é s . 
Vidéken. 

Három hónap vidékre 3 ft. 2 4 k r . 
Hat hónap . . . . 6 ft. 4 8 k r . 
E g y év . . . . 1 3 ft. 3 6 kr . 

Kiadó : L a n k a G u s z t á v , 
^ S z e r e l m e i M i k l ó s . 

( D O N G Ó.) 

T i t k o s c l u b b . 

Forradalmi tragoedia egy felvonásban. 

S z e m é l y e k . 

G a b u g u l c s „halál" czimü titkos clubb elnöke. 
G y i 1 o k i titkár. 
Veszszö Melchior v 
Bot Gáspár j 
Korbács Bódizsár I a clubb permanens 
Szeg Jónás y választmányának 
Balta Jenő í tagjai. 
Kapa Simony j 
Ásó Lörincz J 
Inoczencza, rablott leány Fiesoléböl. 
Bördü, portás. 

Urak és rablók; ismeretlen proletariusok, gya­
nús személyek. A dolog történik a Saukopfnál. 

Földalatti terem. 

A falak fekete posztóval bevonva. A háttér­
ben halálfök, és vázak. Nagy krucifixpakfongból. 
A terem közepén hos.-zú asztal fekete posztóval 
bevonva, rajta Zanoni bűvös memoirjei, tizenkét 
fekete gyertyatarló sárga viaszgyertyával, s egy 
fekete üveg csengetyü. 

(Az elnök praesideál, a választmány ül) 

G a b u g u l c s (tompa hangon) Halál 1 
A v á l a s z t m á n y (egyszerre) Pálam et 

oculte! 
G a b u g u l c s A reform non plusuitrája az 

índividualismus, még e fokig nem haladt az em­
beriség, nem leend egyéb nyomorú gépnél, örök­
ké alája lesz vetve, az erösbek machinatioinak 
nem lesz önálló, nem lesz ember sensu strictu, 
hanem lesz barom sensu relativo, mint valának 
barmok a régibb időben Nabucodonozor 

V á l a s z t m á n y (egyszerre) Éljen signor 
Vordil 

G a b u g u l c s . . . . a z ujabb időkben . . . . ffi 
V á l a s z t m á a y (halkan) Ertjük! 
G a b u g u l c s Urak ! rablók! parasztok ! Vi­

gyáznunk kell. A spanyolinquisitió éveiben a gyer­
tyatartók, koppantok, cerusák, spanyolviaszkok, 
és képek is halgatództak! 

V á l a s z t m á n y Ühü! 
G a b u g u l c s Az Índividualismus elérésére 

főleg szükséges az exsilrpatio gentium, massatim 
et speciatim. Az eszközök kezeitekben vannak, 
nagyszerű eszetek megmondandja a módokat — 
válogatni nem kell, követnünk kell a barbár poli­
tikát, ezen mottó nyomán: Friss fogel, oder slirb... 

G y i 1 o k i Szerintem az intelligentiát kell fő­
leg pusztítanunk, — a stupidismus magától is 
megdűl. 

(általános helyeslés) 

S z e g J ó n á s É n ellenkező véleményben va­
gyok, semmiben sem akarok hasonlítani a barbár 
diplomatákhoz — ne öljük az intelligentiát, hiszen 
olly kevés számból áll az intelligentia, hogy ko­
mét megférünk e föld hátán, öljük a stupidismust. 

(általános bögés) 

K a p a Nekem csak a modor ellen van kifogá­
som. Engedelmességre kell szoktatnunk a makacs 
intelligentiát, hadjuk meg nékik hivatalosan hogy 
öljék ki magokat 24 óra alatt, a ki ellent áll l e -
nyakaztatik. 

Ásó (indulattal) Ön nagy marha 1 
Elnök (csenget) Tartózkodjanak az urak a 

személyeskedésektől, talán csak nem akarnak a 
nyilvános magyarülésekhez hasonlítani, mellyek-
ben a legpiszkosabb czimekkel illethetik sokszor 
egymást. 

(mindnyájan: helyes) ! 

Á s ó Csak azt akartam mondani hogy mi tit­
kos clubb vagyunk, s ha csak elárulni nem akar­
juk magunkat, nyilvános parancsolatokat nem osz­
togathatunk. 

(mindnyájan: helyes 1) 

G a b u g u l c s . S miután az elvei tisztába va­
gyunk, reméllem az eszközök megválogatása a 
legsürgetőbb tárgy, azért szükségesnek tartom 
Inoczenczával értekeznünk, ezen leány Olaszhon 
premie méreg készítője; s miután csoda szép, igen 
könnyű móddal gyilkolhatja az intell igengiát . . . 
h e ! ? 

V á l a s z t m á n y Úgy van ! jöjön be ! 
u a n u g u i c s ronas i 
P o r t á s Hic ! haec! hoc ! pénz nem sok Sau-

kopf nagyok ! Itt vagyok! 
G a b u 1 c s Inoczencza ! hejsza ! 

(Portás k i ! Inoczencza be ! 

M á s o d i k j e l e n é s 

Inocencza. Előbbiek! 

G u b u g u l c s . Hogy hivnak signora! 
I n o c z e n z a . Signora Inoczencza! nato e 

Fiesole, habitato e' Velencza! 
G a b u g u l c s . Hogy készíted a' mérget? 
I n o c z e n c z a . 1 font tiszta víz. 

1 lat magyar utczai, s egy gran 
magyarszinházi atmosphaera. 

1 lat Chyky basso. 
1 font az alsóházi Jul. 10-k i 

ülésből. 
1 gran felsőházi parfüm. 
1 font németpolitica. 
1 lat Népelem stilus. 
1 font Remellay forradalmi 

igazságok. 
1 lat a budai tanácsülésből. 
1 font Academiai székfoglaló 

beszéd. 
1 lat Döbrentei lyricus ömlen­

gések. 
1 font magyar meggyőződés. 
1 lat bécsi bank actia. 
1 font magyar clerusí haza­

szeretet. 

Felelős szerkesztő : L a n k a 
t J r l l S Z t á v . 



1 lat tolnai nemzetöri bátorság. 

1 font dynastiai loyalitás. 

1 font alsóházi majoritás. 

G a b u g u l c s Kevés kifogásunk talán lehetne, 

de illyen forró időszakban hatása ugy is világos. 

Urak, rablók s a t. kiki lásson dolga után. Az ülést 

eloszlatom, Inoczencza ön nálam marad, ön imá­

dandó méreg keverő! önnel komolyabb kilátásaim 

vannak, mellyekröl négyszemközt. 

(A titkos clubb eloszlik.) 

A * k o r o s ú r f i . 

Csak egynehány fontos.három vagy négy mázsás... 
Meg ne rettenj tőle s e n t i m e n t a l i t á s ! — 
Termetes fejének szőke dézsájával, 
S paczalkint nyakáig lerepedt szájával; 
Czelhal-termetével nyájas derekának, 
S oldalbordáiba benőtt két karának 
Csipkedésre termett rövid ujjaival 

S alsóbb részeinek hozzávalóival 
Mutatom be h o z z á d . . . ! Mert a bajuszáról, 
Avagy tehénmódra elkopott fogáról, 
S orra czimpájának paszuj - termetéről, 
Vagy homlokába bujt ökörszem - szeméről 
Nem lehet beszélnem ! 1 - az időnek keze 
Ö nála ezekben nagy pusztítást teve. 
Tetötül talpig egy ötven éves úrfi — 
Fehér kaputrákban gyakran szokott járni. 
Ajkának zengése — szerelem szólása: 
A prücsökéneklés valóságos mása. 
S midőn kihull a szó szájából — mondhatom: 
Ollyat - ollyat sejpít, mint egy leesés majom 
Illatos szájában úgy meglityeg nyelve, 
Mint egy kapóra vert hegyes kövér bige. 
Declaratióját te tudod hogy végzi — 
De a szónokszékben én haliám beszélni: 
„Tekintetesz rendek! az én alázatosz 
Véleményem szerint, az illy rohanász rosz" !!!!!! 
S a táblabirókar virágzó korában 
Meg is éljenezték a megyeházában. 
S midőn marcziusban a szabadság lelke 
Fényes sohajtásit ránk is ellehelte : 
Nekihajtott mint egy egészséges harcsa — 
Hogy rövid kezeit jegyváltásra n y ú j t s a . . . ! 
De a szabadságnak bőséges kegyelme 
Idáig még nem lön akkor sem terjedve. — 
Irgalmazz kegyelmezz, sentimentalitás, — 
Vedd te kegyeidbe hogyha nem veszi más! 
Megelégszik ö már ötvenes szivével 
Az ujaién bármelly asszonyféléjével . . . 

Különben, nem állok jót , hogy nagy bujába 
Be nem házasodik c o r p u s j u r i s á b a . . ! 
Mert e törvénytenger egyik ideálja 
0 pedig e tenger — f o c a m a r i n á j a. 

T ó t h E n d r e . 

F o r r a d a l m i s z e r e l m e s l e v é l ! 

Mindenem! 
Igen Szuszanna mindenem vagy! 
Kívüled semmim sincs! 
Szolgáló állal küldött leveledet vettem, mi 

a menkövel kented meg, rendkívül kellemetlen 
illata volt. 

Válaszod lelkem nem elégít k i ! 
Azt irod hogy imádsz ugyan, de négy nap 

előtt nem lehet jönnöd. 
Ez eléggé botrányos, hogy négy napig kell 

rád várakoznom, de még botrányosabb hogy okát 
sem adod elmaradásodnak. 

Azt irod, hogy öt pengőt most nem küld­
hetsz, mert apád nagyon pontosan megolvassa 
pénzét minden este. Anyádtol pedig kérni s zé ­
gyenlesz. 

Mindenem a szerelem nem já r áldozat nél­
kül, én is áldoztam rád eleget, magad legjobban 
tudod mennyit. Azért ismét felkérlek láss utánna, 
s legfeljebb holnapután látogass meg, majd kivisz­
lek fiokcsirkére. 

Azt irod hogy apád szeretné hogy elven­
nélek ! 

Elhiszem! de az én apám meggyilkolna en­
gemet — azért várjunk mindenem, mig az én, 
vagy a te apád meghalálozik. 

Azt irod látogassalak meg gyakrabban. 
Szívesen tenném kedvesem ha 0 Budán 

nem laknál. De kedvesem ismered csizma mennyi 
- és minőségemet, s igy illyesmit józanon nem 
kívánhatsz. 

Irod, hogy beszélik miként kvártélyomon nő 
visitteket fogadok - el. 

Hazudság! rágalmazók az emberek ! mi tör­
ténnék ha én is mindent elhinnék ? lásd rólad azt 
beszélik hogy az egész placzkommandó hozzádjár. 

Irod hogy szeretnéd velem Rappot meg­
nézni. 

Édesem hozzál öt pengőt — én a fáradsá­
got nem sajnálom. 

Irod hogy beteges vagy. 
Ez fáj igen igen f á j . . . . édes minde-

I nem miért lakol Ó Budán . . . . vigasztalhatatlan 
vagyok , . . . 

Mindenem látogass meg kérlek holnapután, 
s ne feledd az öt pengőt. 

Csókollak 10 ,000 ,000 ,000 - szor. 
Pesten jul . 28 . 1848 . 

a sírig imádód 
Spindl Aurél 

sebészi praktikant. 

Ö r d ö g s z e k é r . 

Monoron megcsíptek egy kaputos embert, 
mivel inge közepén nagy K betű volt olvasható, 
— s azon észrevétellel küldöttek a pestvárosi 
hatósághoz, hogy szorossan kérdőre vonják, mi­
vel gyanús külseje van, s lehet, hogy épen az 
annyira veszedelmes Kamarilla. 

— Szatmárnémetiben egy tót őrnagynak, 
egy orosz tartott köszöntyüt, illuminatió, és spec-
tacülum között. — Ezen tót őrnagy a napokban 
igy kommandirozta a Szatmár-Nérneti Garde Na-
tionalt „jobb kezeddel kilépj" s utánna csak ha­
mar igy nyilatkozott,, tako dobre megvan enyim 
lubi purger schaft. Éljenek ! 

— Valaki azt a bolondos kérdést tette a na­
pokba hogy a lázzadó ráczok által okozott károkat, 
egyeseknek, és községeknek ki téritendi meg. 
Szerencsétlen kérdező, bizony egy cseppet sem 
ismeri viszonyainkat, és iszonyainkat. 

— Radeczki a minap pezsgözés közepett azt 
nyilvánította, hogyha dolgai ugy állanának mint 
a német és magyar Journalok hirlik, már régen 
bevette volna nemcsak Olaszországot, de Fran-
cziaországot is. 

— Regélik hogy Ausztria bennünket per 
mops, Olaszországot pedig a la buzaro fogja l e ­
győzni. Anynyi áll hogy Austria jól biliárdozik 

—Körmöczi Kanonok ur megjavulván, egész 
lelkiismeretességgel ajánljuk öt Szardiczensisi püs­
pöknek. 

— Egy szategicus talentum azt ajánlja, hogy 
ha a ráczokat hova hamarább legyőzni óhajtjuk, 
ne várjuk be mig a kukoricza megérik, hanem 
kaszáitassuk le zölden takarmánynak. 

— A Tolnai nemzetörök a biblia szavaival 
buzditgaták egymást, mondván : qui amat peri-
culum, peribit in illo. 

— Mennyire kárhozott, vallásnélküli, s rom­
lott ez a század, az is bizonyítja, hogy az embe­
riség még a szenteket és templomokat sem kíméli 
már. Legközelebb szent Tamás, és Fehértemplom 
agyba főbe ágyúztatok. 

— A Serviták kolostara n y i l v á n o s ven­
déglővé travestáltatott, s mint illyenbe, civilistákisi 
dorbérolhalnak benne. 

— A Komáromi vár köpenyt fordított, néhány 

hetek óta nekünk mutogatja a fügét. 
— Veszprémmegye névváltoztatásáért fo­

lyamodott, ezentúl többé nem Veszprém, hanem 
V e s z s z - p r é m . 



„ Miért jött ön viszá ? takarodjék különben szétmorzsolom !" 
, Mves nőm valamit a' mellék szooáua feledtem í 1 

»Hazudság! ott csupán az én tiűlmíhn vannak !" 



— Azt hírlik hogy Lamartine mióta nincs a 
kormánynál, sokkal jobban sympathirozik a ma­
gyarokkal. Én nem tudom de az a k o r m á n y 
s. a. t. minden sympathiát ki öl az ember kebelből 

P e s t J ú l i u s 29. 
Bizonyos nyomorú fráter, ki azelőtt mint 

tullíberalis orditgatott néhány honapja meghu­
nyászkodva, nem elégedik meg meggyőződésén 
vásárlott salariumával, hanem a legtisztább je l l e ­
mű ifjakat gyanúsítgatja és sértegeti, sőt még a 
hazájokért verőket áldozó s legutóbb győzelemig 
állott önkénteseket per „ d o l o g t a l a n c s ő ­
c s e l é k n é p " czimezgeti, mi ismerjük öt a 
nyomorú szájhöst, s ha pályáján igy piszkosul ha­
lad, — bele nem .számítva, hogy egyszer csúful 
meg agyabugyálhalják — nevét lapunkban nagy 
betűkkel kinyomatjuk. — 

— Rajacsies a karloviczi eretnek érsek, min­
denfelé bujtogat! Milly nyomorúan alázatos volt 
ez a szörnyeteg Pozsonyban. Adja istenünk hogy 
beteljesedjenek rajta a megváltó szavai „Ki ma­
gát megalázza felmagasztaltatik ! 4 ' 

— A magyar Academia arany és ezüst pénz 
régiségeit a haza oltárára letelte, vagy ha nem 
tette okvetetlen leteszi. 

— Tóth Samu a világ második grotesk tán-
czosa, szerződött tagjává lön Ihaliánknak. Erdé­
lyi Jancsi vieeigazgaló ismét egy szende virá-
gocskát tűzött érdemei koszorújába. 

— Mint hírlik Hamburgban. 10 font argentum 
tonansl vetlek számunkra. Ha ezt a quantumot a 
Hortobágy közepén explodálhatják, a levegőbe 
megy, nem csak Magyar és Erdélyország, ha­
nem Slavonia, Croalia, és Dalmatia is. 

— A Pestről hétfőn indulandó „győzelemig 
önkéntesek" kapitánnyává Degré Alajos barátunk 
neveztetett. Degré bátor lelkű, eszélyes hadfi l e ­
end, szembefog szálini az ellennel hol érdekeink 
ugy kivánják, vakon azonban veszélybe nem vi-
endi lelkes fiatalainkat. Adjon az isten győzel­
met fegyvereinknek. Földvári őrnagyuk is lelkes, 
bátor, hazáját, s a fiatalságot szeretni s becsülni 
tudó hadfönök. 

— Mint hírlik a kis L e h o c z k y t örállásán 
orozva lövé le egy vadrácz. Lehoczky egyike 
volt a század legbátrabb vitézeinek. 

— Az alibunari választmányt megcsípték. Mint 
erélyes és eszes hivatalnokokat m a g a s r a 
kell őket applicálni. 

T i t k O s ü l é s K í v á n t a t i k . 

s ebben előterjesztetnek 
ezen: 

Törvény javaslatok. 
Jelszó : Egyik a másikért. 

I. 

T ö r v é n y j a v a s l a t , 

1. Az úrbéri kármente­
sítés iránt tett ígéret 
vissza huzatik. 

2. Minden adósság eltö­
röltetik. 

3. A zsidók emancipál-
tatnak. 

Az 1. pont által vesztenek a földesurak. 
A 2. pont által nyernek a földesurak, vesz­

tenek a zsidók. 
A 3. pont által nyernek a zsidók. 

Ouae sunt aequalia uni lertio, sunt 
ácqualia inter se. 

II. 

T ö r v é n y j a v a s l a t 
A haza megmentése ügyében, 

1. Ki a haza megmentésére 
fegyvert fogva táborba szál­
lott, ott léte alatt semmi törvé­
nyes keresetet sem lehet e l ­
lene indítani. 

2. Az olly hitelező, ki a haza 
megmentésére táborba nem szál. 
lott, semmi adósa ellen sem in­
díthat keresetet. 

3. Ha ezen törvény kihirdeté -
se előtt már valaki adóssági 
követelés miatt megidézi eteti 
elitéltetett, de a végrehajtásra 
elegendő alapja nincs, ítéleti— 
leg a t á b o r b a küldetik. 

Uj könyv. 

Épen most vettük az O r ­
s z á g g y ű l é s i E m l é k k ö n y v e t 
szerkesztve s kiadva V a h o t Im­
r é t ő l . Vahot Imre mindent elkö­
veti hogy ezen könyv csinosan, s 
belbecsre nézve is kellő érdekkel 
jusson az olvasók kezeikbe, ajánl­
juk ezt a közönség figyelmébe, 
először mint méltó emléklapjait 
átalakulásunk korszakának, má­
sodszor mint olly egyén fáradal-
mi sikerét, ki szeretett hazájáért 
többször minden anyagi h a r c z 
nélkül örömest áldozott. 

R e n d e l e t . * ) 

M i n d e n t ö r v é n y h a l ó s á g o k h o z ! 
Az utóbbi időben kiindított nemzetörsereg­

nek felállításánál tapasztalatlanságból nem ugy 
jártak el némelly hatóságok, a mint az czélra ve-
zetö volna. — Aggastyánok, beteges emberek, 
gazdasági, családi gondokkal túlterhelt egyének, 
szinte a kiindulásra kényszezittettek. — Hasznos 
hadi szolgálatokat főképen csak azoktól lehet vár­
ni, kik szinte testi erejűkre, mint ahadgyakorlat-
ban nyert kiképezésre, az illy terhes kötelessé­
gek teljesítésére alkalmatosak. — Hogy tehát ne 
kellessék azon kellemetlen helyzetbe jönni, hogy 
a már kiindított nemzelörseregeket, vagy egészen, 
vagy részletesen haza kell küldeni éppen akkor, 
mikor már néhány hetekig tarló táborozás által 
hadi szolgálatra elkészültek volna — ezennel ren­
delem, hogy az elölt, mint a törvényhatóságok 
nemzetörseregeiket kiindítanák, tegyenek ide 
sommás jelentést : 

a ) Hány összeirt nemzetőr van a megyében 
Yagy városban. 

b) Mennyi van némileg kiképezve és fel­
fegyverezve. 

c ) Hányal lehetne önkinleseket (vagy már 
hosszabb szolgálatra alkalmatosakat) kiindítani. 

Ha majd ez a jeleni és ide érkezik, innen 
fog kimenni a rendelet, mikor, mennyien, és 
merre induljanak; a hol egyszersmind a szüksé­
ges intézkedések meg lesznek téve. 

Még egyre teszem figyelmesekké » Jialótá-
ságok elöljáróit, a kiindulásoknál kellő figyelmet 
fordítsanak arra, hogy ne mind a megye, vagy 
más hivatalnokok, posla-, só- , uradalmi tisztelj 
lelkészek orvosok 'sat. késztessenek az eljövetelre, 
mert hisz az illy nyilvános tisztviselőkre a haló­
ságokban, a kormányzás rendé, egészségi szem­
pontból, lelkészeli 'sat. 'sat. tekintetből, nagy 
szükség van. 

Pesten, július 25-én 1 8 4 8 . 

hadügyininister 
M é s z á r o s L á z á r 

* ) Minden hirlapszerkesztök kéretnek e rendeletet leg. 

közelebbi számukba felvenni. 

Tessék olvasni! 
Egy tudományoskészültségü, az irodalmi pá­

ván is névről és j ó oldalról ismeretes fiatal, ki 
okadatos irányezikkei által a nevelési téren is 
kellő tanszerüséget fejtett ki, nevelőül, vagy va-
lamelly radicalszellemü hazafi mellé titoknokii 
ajánltatik. Értekezhetni vele Magyarutcza ő 19 szán 
alatt földszint 2-ik ajtó mindennap reggel fél II 
óráig. 




